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NOTA

Las signaturas de los do, Lnentos de las Naeiones Unidas se eomponen
de letras mayUseulas y eifras. La menci6n de lma de tales signaturas in­
diea que se haee refereneia a un documento de las Naeiones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/ •.• ) se publican
normalmente en suplementos trimestrales de las Aetas Ofieiales. La fecha
del documento indica el suplemento en que aparece 0 en que se da informaci6n
sobre ~l.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segan un sistema
que se adopt6 en 1964, se publican en voltimenes anuales de Resolueiones y
deeisiones del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema. que se empez6 a
aplicar con efecto retroactivo alas resoluciones aprobadas antes' del 1 de
enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa fecha.
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869a. 5E510N

Celebrada en Nueva York, el martes 28 de junio de 1960, alas 10.30 horas

Presidente: 8r. T. F. T8IANG (China).

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Argentina, Ceillin,
China, Ecuador, Estados Unidos de Am~rica, Francia, Italia, Polonia, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, TUnez, Union de Republicas 80cialis­
tas 80vi~ticas.

Orden del dia provisional (5/Agenda/869)

1. Aprobaci6n del orden del dfa.

2. Admision de nuevos Miembros de las Naciones
Unidas:
a) Telegrama, de fecha 23 de junio de 1960, di­
- rigido al 8ecretario General por ea Presiden-

te del Gobierno Federal de Malf (8/4347);
£) carta, de fecha 23 de junio de 1960, dirigida

al Presidente del Consejo de 8eguridad por el
representante permanente de Francia ante las
Naciones Unidas (8/4348).

Aprobaei6n del orden del dia

Queda aprobado el omen del dia.

Admisi6n de nuevos Miembros de las Naeiones Unidas
(5/4347,5/4348, 5/4350, 5/4355):

~) Telegrama, de feeha 23 de junio de 1960, dirigido
al 5eeretario General por el Presidente del Go­
bierno Federal de Mali (5/4347);

~) Carta, de feeha 23 de junio de 1960, dirigida al
Presidente del Consejo de 5eguridad por el re­
presentante permanente de Franeia ante las Na­
eiones Unidas ·(5/4348)

1. El PRE8IDENTE (traducido del ingl€ls): Vamos
ahora a examinar la solicitud de la Federacion de
Malf para ser admitida como Miembro de las Nacio­
nes Unidas [8/4347], que el Presidente Modibo Keita
dirigi6 al 8ecretario General el 23 de junio de 1960.
La presente sesi6n del Consejo de 8eguridad, desti­
nada a examinar esa solicitud, ha sido convocada a
petici6n del representante de Francia [8/4348] Y el
representante de TUnez [8/4355].

2. De conformidad con el procedimiento seguido por
el Consejo de 8eguridad en casos anlilogos en los Ulti­
mos anos, propongo, si los miembros del Consej "'lS­

tlin de acuerdo, que €lste decida estudiar directamente
la solicitud sin referirla antes al Comit~ de Admisi6n
de nuevos Miembros para su examen, como se estipu­
la en el artfculo 59 del Reglamento Provisional del
Consejo. 8i no hay objeciones, considerar€l que asf
queda acordado.

Asi queda acomado.

3. El PRE8IDENTE (traducido del ingMs): Las dele­
gaciones de Francia y TUnez han presentado un pro­
yecto de resoluci6n [8/4350] con respecto a la solici­
tud de admisi6n de la Federacion de, Malf.

4. 8r. BERARD (Francia) (traducido del franc~s):En
sus sesiones del 26 de enero [850a. sesion] y del 31
de mayo de 1960 [864a. sesion] el Consejo de 8egu­
ridad decidio por unanimidad recomendar a la pr6xima
Asamblea General la admisi6n del CamerUn y de Togo
como Miembros de la Organizaci6n de las Naciones
Unidas. <-C6mo no podrfamos hacer 10 mismo hoyen
el caso de Malf, uno de los Estados mlis antiguos de
Africa, uno de los pr6speros actualmente, con un fu­
turo Heno de promesas, y uno de los democrliticos
y pacfficos, dirigido por estadistas cuya valfa y com­
petencia son universalmente reconocidas?

5. Los relatos de los cronistas sudaneses del sigIo
XVI nos han conservado el recuerdo de 10 que fue el
imperio de Malf, el cual, nacido de un pequefio te­
rritorio situado en la confluencia del 8ankrani y del
Nfger, se convirti6, segUn ha escrito el 8r. Fily Dabo
8issoko, en tIel mlis poderoso, glorioso y c~lebre de
todos los imperios que se han sucedido en esta parte
del Africa, desde el lago Chad al Oc~ano Atllintico".
El imperio de Malf se extendi6 poco a poco y alcanz6
su apogeo a comienzos del siglo XIV, dediclindose en­
tonces a fructfferos intercambios con Marruecos y
Tripolitania. Su soberano, Gongo Moussa, edific6
mezquitas y palacios en todo el Imperio, trajo a su
corte sabios y poetas y envio embajadores a parses
tan distantes como Portugal. Bajo su direccion, flo­
recieron grandes centros comerciales. Las rivali­
dades que enfrentaron a sus descendientes con los de
su hermano Suleiman, al igual que las dificultades
exteriores, debilitaron a partir de la segunda mitad
del siglo VIX este floreciente imperio, que pronto
se vio invadido y desmantelado.

6. Malf no ha perdido jamlis el recuerdo de su perfo­
do de grandeza, esperando que Hegue el momento de
reanudar un gran nombre y ver rayar, segUn ha eS­
crito el poeta Uiopold Senghor "el alba transparente
de un nuevo dfa11 •

7. Francia desearia aportar el testimonio de tres
siglos de cooperacion y amistad a: la solicitud de
Mal! independiente para ser Miembro de las Naciones
Unidas.

8. Ya en 1626, el Cardenal'Richelieu autoriz6 la
creaci6n de una compafifa de mercaderes de Rulin
para establecer relaciones comerciales con Senegal
y Gambia. Algunos anos mlis tarde, un comerciante
de Dieppe insta16 una factorfa cerca de Rufisque. En
1659, se fund6 el puesto de Saint-Louis. Gracias a
la acci6n de Germain Ducasse, las relaciones de



Senegal con el extranjero y, en particular, con Fran­
cia, fuel'on extendi~ndose. La prosperidad de los cua­
tro distritos de Dakar, Gor~e. Saint-LouisyRufisque.
denominadas familiar y afectuosamente las "cuatro
ancianas", data de esta ~poca.

9. En el territorio actual de Mal! se viene produ­
ciendo desde hace ml1s de un siglo una evoluci6n que
acaha de culminaI' con su independencia. En 1833
se p1'omulg6 una ley que estableci6 el principio de
la igualdad de derechos civiles y poHticos en los cua­
tro distritos. En 1848, la segunda repo.blica extendi6
a Senegal el derecho de voto vigente en la metr6poli
y autoriz6 al Territorio a estar representado en el
Parlamento de Paris. En 1879 se cre6 el Consejo
General de Senegal, formado por miembros electos
sin distinci6n de raza ni de religi6n, cuyas faculta­
des comprendian en particular la votaci6n del pre­
supuesto. Por ley de 29 de septiembre de 1916 se
otorg6 la ciudadanfa francesa a todas las personas
nacidas en el Territorio de los cuatro distritos y a
sus descendientes. En 1920, el Consejo General de
Senegal fue transformado en Consejo de Dakar y se
ampli6 su composici6n, para 10 cual se agregaron a
los miembros elegidos per los cuatio distritos los
representantes designados per los jefes de las comu­
nidades locales del interior. Desde esta ~poca, Sene­
gal dio a Francia parlamentarios y ministros.

10. Despu~s de la segunda guerra mundial, se acele­
I'll. la evoluci6n de Senegal hacia su autonomia e in­
dependencia. En cumplimiento de las disposiciones
adoptadas en la conferencia de Brazzaville de 1944,
se establecen en Senegal y en Sudl1n asambleas loca­
les elegidas per sufragio universal. En virtud de la
Constitucion de octubre de 1946, todos sus habitantes
adquieren la ciudadania francesa. La loi-cadre de 23
de julio de 1956 marca un nuevo y decisivo progreso.
El primer Gobierno de Senegal queda constituido el
20 de mayo de 1957 y el de Sudl1n el 24 de mayo.
sudl1n adopta su Constitucion el 23 de enero de 1959
y Senegal el 24 de ene1'o. Al mismo tiempo, per un
acto que confirma su madurez poHtica, ambos parses
deciden unirse y el 17 de enero de 1959 queda procla­
mada la Federaci6n de Mali.

11. Los acuerdos firmados el 4 de abril de este ano
por elSr. Michel Debr~, Primer Ministro de la Repo.­
blica Francesa, y per el Sr. Modibo Keit.a yel
Sr.. Mamadou Dill., Presidentes de los Consejos de
Ministros de' la Repo.blica de Sudl1n y de la Repo.blica
deSenegal, respectivamente, reconocieron a Mali su
indepEmdencia y soberanra plenas. Malr tiene ahora
plenos' pode:res en materia de poHtica extranjera,
defensa, .moneda, economfa, hacienda, ensefianza,
transportes ytelecomunicaciones y posee, sin excep­
ci6n alguna, todos los atril:!utos de la soberama inte­
rioI" y .ext,erior.

1.2. 'Eh virtud de su Constituci6n, Mal! retine todas
laacaractedsticas de un Estaao verdaderamente de­
mocrl1tico. La Constitucion proclamasolemnemente
el resPElto Ylainviolabilidad de las libertades polfii­
cas" las 'libedades de la persona humana, la familia
y .la.s,?omunidades locales, la libertad· de pensamiento
y,rel.igiosa,el derechodep!,opiedad individual y co,",
lect.iva~ylos derechos econ61'Ilicos y,sociales.

l3~, 'A.seIltada.·enestos principios fundamentales, la
Federaci6ncomprende un gobierno, una asamblea,
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un poder judicial y un tribunal federal. El poder eje­
cutivo es ejercido per el Consejo de Ministros Fede­
rales, presidido por el Jefe del Gobierno, el cual es
designado per la mayorfa absoluta de los miembros
de la Asamblea. El Jefe del Gobierno elige a un no.­
mero igual de ministros per cada Estado y asume la
direcci6n de la administraci6n civil y las fuerzas de
seguridad. El Gobierno federal es responsable ante
la Asamblea: una moci6n de censura entrafia su di­
misi6n colectiva.

14. Formada per representantes de las asambleas
legislativas de los Estados federales, a razon de 20
per cada Estado, la Asamblea de Mali es e~agida per
cineo afios. Celebra dos perrodos de sesiones anuales,
en el curso de los cuales aprueba el presupuesto fe­
deral y promulga las leyes que son de competencia
federal, como las relativas alas libertades po.blicas,
a la legislaci6n social y al desarrollo cultural, eco­
n6mico y financiero. La iniciativa de l~s leyes incum­
be indistintamente al Jefe del Gobierno 0 a los miem­
bros de la Asamblea Federal.

15. El poder judicial es independiente del ejecutivo
y del legislativo. El Tribunal Federal comprende tres
secciones: constitucional. administrativa y financiera.

16. De instituciones profundamente democdticas
Mal! es al mismo tiempo un Estado pacrfico. Su Cons­
titucion dispone que la Federacion est~ abierta a todo
Estado autonomo del Africa occidental que desee ad­
herirse a ella. En la Constituci6n se afirma asimismo
la decision de Mal! de mantener relaciones amistosas
con los Estados autori.omos que no han optado por
adherirse a la Federacion.

17. Este vasto territorio poblado por 6.500.000 ha-.
bitantes, que se extiende desde la costa del Atll1ntico·
hasta los confines del Sl1hara y se prolonga de oeste
a este a 10 largo del rio Senegal y de la curva del
Nrger, constituye un conjunto econ6mico homo~neo,

ya prospero y lleno de promesas para' el futuro. Su '
,capital, Dakar, que es al mismo tiempo un gran puer-
to de 300.000 habitantes, estl1 unida al interior del
pars por una red de carreteras y de comunicaciones
fluviales, ferroviarias y a~reas.

18. Pais esencialmente agr!cola, dado que el 85% de
su poblaci6n vive fuera de los centros urbanos, Mal!
obtiene parte de su riqueza del cultivo del ~ijo, del
maiz, del arroz, del sorge, de la yuca y, sobre todo,
del man!, del cual es uno de los principales produc­
tores. Ademl1s, tiene ganader!a, cultivos alime~tici(js,

plantaciones de algod6n y pesca fluvial y marrtima.
La Oficina del Nrger, creada en 1932, constituye una
de las mayores empresas de aprovechamiento agr!co­
la de la zona intertropical. La construcci6n de un
embalse sobre el Nfger ha permitido ya regal' 50.000
hectl1reas, que pronto se ver4n triplicadas, e intro­
ducir el cultivo intensivo del arroz en una regi6n has­
ta entonces pobre. Creado en un,a zona des~rtica del
delta, el arrozal de Richard-Toll, citado como ejem­
plo en toda Mrica, produce 15.000 toneladas de arroz
al ano.

19. Empresas industriales tales como almazaras',
f4bricas de jaMn, de hilados y tejidos, y de conser­
vas e instalaciones frigol'tfica$, permiten ya la trans:­
formaci6n y comercializaci6Ji de esta producci6n
agr!cola. MoUnos harineros y f~bricas de' pastas a11-
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menticias, calzado, mantas, tabaco y productos far­
mac6uticos abastecen de bienes de consumo a la po­
blacion. Se utilizan ya fosfatos de aluminio y calcio
y minerales de titanio y zirconio. Los yacimientos
petrolfferos actualmente explorados permitenesperar
que el petr61eo constituya un dfa un elemento impor­
tante del potencial energ6tico de MaIf. Pero esto no
es sino el comienzo de una explotacion del subsuelo
que ofrece brillantes perspectivas. La modernizaci6n

,del pats est~ ya en marcha y ser~ proseg1lida segUn
10 han anunciado los dirigentes de Dakar.

20. Uno de los capitales miis valiosos para un Es­
tado es su 6lite intelectual. A 10 largo de st! historia,
Mal! ha tenido el privilegio de contar con personali­
dades de primer pIano. Hoy dispone de un conjunto
de dirigentes polrticos. Mcnicos y culturales que mu­
chos j6venes Estados independientes pueden envidiar­
le. Su Presidente y sus Ministros, comoelSr. Modibo
Keita, el Sr. L60pold SMar Senghor, el Sr. Mamadou
Dia. el Sr. Madeira Keita, el Sr. Lamine Gueye y tan­
tos otros, han aportado durante muchos anos su con­
tribuci6n alas labores de las asambleas francesas 0
al Gobierno. Desde hace tiempo han dado pruebas de
madurez polrtica y competencia t6cnica y de su cali­
dad de estadistas. Los poetas y escritores de Mal!,
como L6opold SMar Senghor, Abdoulaye Sadji, Alioune
Diop, Diop Birago y Ousman SocE~; sus artistas, como
Abdqulaye Diop y Maurice SeDhor; sus sabios, como
Abdoulaye Fofana, han adquirido un renombre que ha
franqueado las fronteras de su pats.

21. Dakar es ahora y serll. cada vez m~s uno de los
principales centros intelectuales del Africa negra. En
torno a su Universidad, frecuentada ya par 1.300 es­
tudiantes, gravitan numerosos drculos literarios y
artrsticos tales como la Casa de las Artes, que sus
promotores consideran como el stmbolo de la civili­
zacion de Mal!. Esta instituci6n se transformarll. en
un importante centro\ :cultural que harll. honor a toda
el Africa occidental yser~ motivo creciente de orgu­
llo para Malt.

22. "Dentro de algunas semanas", declar6 el senor
.Modibo Keita el 4 de al;>ril, "la Federaci6n de Mal!
habr~ entrado en la familia de los Estados indepen­
dientes. Hemos preferido una independencia adquirida
en amistad con Francia a una independencia arreba­
tada par la violencia o con la sangre•.• Malt tratarll.
de aportar en este torturado mundo su modesta con­
tribuci6n a la gran cruzada de la paz". Esta contri-

. buci6n no ser~ ciertamente modesta. D6mosle la bien­
venida recomendando la admision de Malt par
unanimidad.

23. Sr. SLIM (T6nez) (traducido del franc6s): Por
telegrama dirigido al Secretario General el 23 de ju­
nio de 1960 [S/4347], el Sr. Modibo Keita, Presidente
de la Feder-aci6n de Malt, ha solicitado, de conformi­
dad con el Arttculo 4 de la Carta de las Naciones
Unidas, la admision del nuevo Estado de Mal! como
Miernbro de nuestra Organizacion internacional. En
el mismotelegrama, el Presidente Modibo Keita
declara que su Gobierno se compromete a aceptar
las obligaciones de la Carta y el jUicio de la Orga­
nizacion y manifiesta que estll. capacitado para cum­
pUr dichas obUgaciones con toda lealtad y conciencia.

24. Tres dtas antes, el 20 de junio, la Federaci6n de
Mal! proclam6 su independencia plena y total, pasando
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asf a formal' parte de. la gran comunidad internacio­
nal con todos los derechos y atributos inherentes a la
soberanta recobrada. El Gobierno y el pueblo de T6nez
han acogido con sincera satisfacci6n este feliz acon­
tecimiento de la vida internacional. Constituyeungran
honor para mi delegaci6n presentar y defender hoy
ante el Consejo la solicitud de Mali para su admisi6n
como Miembro de la Organizaci6n de las Naciones
Unidas.

25. El representante de Francia acaba de hacer una
completa exposici6n sobre la historia, la evoluci6n,
la organizacion actual y la Constitucion de Malt. Per­
mftaseme extraer algunas conclusiones que considero
utiles para el Consejo de Seguridad.

26. La Federacion de Mal! estll. compuesta de las dos
antiguas colonias francesas de Sudiin y Senegal, que
adquirieron la independencia el 5 de noviembre de
1958. Hace 300 anos, los primeros colonos franceses
se establecieron en la costa de Senegalycomenzaron,
a partir de Saint-Louis y de Dakar, a extender la do­
minacion francesa a varios territorios africanos mll.s.
loNo es interesante meditar sobre este ejemplo?
Trescientos anos de administracion francesa, con mo­
dificaciones y algunos ensayos, sobre todo despu6s
de la segunda guerra mundial, han conducido final­
mente a la independencia de estas dos antiguas co­
lonias francesas, ya que 6sta es la Unica conclusion
normal, conforme con la naturaleza humana y la evo­
lucion natural de los pueblos. Esta independencia, nos
es grato sefialarlo, ha sido realizada en un ambiente
de armonra, comprension y amistad y, par tanto, en
beneficio y honor de'Francia y de Malf.

27. El refer6ndum del 28 de septiembre de 1958 fue
indiscutiblemente el que abria paso a la independen­
cia de Mal!, proclamada el 20 dejuniotlltimo y segui­
da, tres dras despues, de la peticion del nuevo Estado
de entrar a formar parte de las Naciones Unidas.
i Cull.ntos equtvocos I sufrimientos y perdidas humanas
se habrtan evitado si en toda Africa se hubiese dado
a este mismo referendum del 28 de septiembre de
1958 identico significado y alcancel Por una feliz
coincidencia, tambien el 20 de junio de 1960 se inicio
resueltamente en otra parte de Africa, contigua a la
Federacion de Malt y quebrantada por rivalidades
desde hace algunos anos, el dill.logo tan esperado con
viStas a la consecucion de la paz con dignidad y a la
aplicaci6n del derecho de los pueblos a la libre de­
terminaci6n y a decidir su propio destino en un.a
atmosfera de justicia, tranquilidad y amistad reco­
brada.
28. Malf, cuya poblacion erigio en otros tiempos
imperios celebres, reanudarli rll.pidamente sus tra­
diciones de orden y de disciplina cuando asuma las
graves responsabilidades de la independencia y abor­
de la reorganizaci6n del pars en un regimen de liber­
tad y de democracia para promover el progreso de
su pueblo en todas las esferas.

29. Esencialmente pacffico como todos los pueblos
de Africa, el pueblo de Malt se esforzar~, estoy
convencido de ello, par mantener la concordia y la
paz y por respetar las obligaciones de buena vecin­
dad y coexistencia pacffica real con todos sus vecinos.
Una vez que se convierta en Miembro de la Qrgani­
zacion de las Naciones Unidas, la Federaci6n de Mal!
aportarll., junto con todos los demll.s patses africanos
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que la han precedido y los que la seguiran, su fe en
un mundo de comprension y amistad y su contribuci6n
a la consolidaci6n de la paz y a la cooperaci6n in­
ternacional sobre la base de la amistad y la justicia.

30. Estoy profundamente convencido de que la eman­
cipaci6n de un pueblo africano y su admisi6n en el
seno de la Organizaci6n de las Naciones Unidas no
solo constituye un feliz acontecimiento pal'a el pueblo
mismo, sino que ademas contribuyen indudablemente
a afianzar la paz mundial y la cooperaci6n interna­
cional.

31. Los pueblos de Africa, que hemos padecido
tantos sufrimientos espirituales y ffsicos, estamos
tan vinculados a la paz, la justicia, la libertad y a la
dignidad humana que aportamos toda nuestra fe y
todas nuestras fuerzas pacfficas y morales a la cau­
sa de su mantenimiento y respeto en todo el mundo.

32. Permrtaseme, antes de concluir, aprovechar
esta oportunidad para expresar las sinceras felici­
taciones de mi delegaci6n a Francia y al nuevo Estado
de Malf.

33. Mi delegacion se complace en presentar, junto
con la delegaci6n francesa, un proyecto de resoluci6n
en que se recomienda la admision de la Federaci6n
de Malf como Estado Miembro de la Organizacion de
las NaCiones Unidas. Tengo la esperanza de que el
Consejo adopte por unanimidad eate proyecto.

34. Sir Pierson DIXON (Reino Unido) (traducido del
ingll;s): constituye para mr el mayor placer asociar­
me a mis colegas para desear la bienvenida a la
Federacion de Malf, cuya solicitud de admisi6n en
la Organizacion de las Naciones Unidas debe exami­
nar el Consejo. Segtin el proyecto de resolucion de
Francia y TGnez, que han welto a asociarse con este
fin como 10 habfan hecho a principios del ano para
CamerGn y Togo, el Consejo recomienda a la Asam­
blea Gener&! que la Federacion de Mal! sea admitida
como Estado Miembro de las Naciones Unidas. El
Gobierno de Su Majestad del Reino Unido tiene sumo
placer en apoyar este proyecto de resoluci6n, con la
seguridad de que sera adoptado por unanimidad por
elConsejo de Seguridad.

35. He tenido ya oportunidad de explicar al Consejo
el motivo concreto del interes que tiene el Reino
Unido en que los nuevos Estados independientes de
Africa sean admitidos en las Naciories Unidas. Dicho
motivo es que" el Reino Unido, animado de un espf­
ritude comprension, trata resueltan:J.ente de favo­
recer el progreso polftico y econ6mico de los pueblos

-africanosen los territorios de los cuales es respon­
sable•. La independencia plantea muchos problemas.
-Para que un nuevo Estado haga frente con l;xito a
su .futuro es preciso resolver importantes proble­
mas polfticos, econon:licos y sociales. Debido a
nuestro donocimiento especial de estos problemas
-- creo poder afirmarlo ...... admiramos tanto mlis los
comien.zos alentadores de Mal! en. su carrera de
Estaclo independiente y soberano. Admiramos igual­
~ente la polftica previsora del Gobi~rno de Francia
q,ue .. ha·. contr~buido ta.nto alas armoniosas medidas
que se. hl!-n c.oncertado y alas condiciones favorables
en que elnuevo Estado e.difica su independencia.

M.-El repre$entantede Franciaha clescrito dOn
eloCUendia la .ac:lmirable historia y 108 antig-~os an-
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tecedentes culturales del pueblo de Mal!. Tambil;n
!ha expuesto con su tacto habituallos esfuerzos cons­
tructivos e inteligentes dedicados por Francia duran­
te anos al bienestar y -al futuro de este territorio.
El Reino Unido espera mantener las relaciones mas
amistosas con Mal!, al igual que con todos los miem­
bros de la comunidad francesa.

37. Hasta l;poca reciente, fuera del Africa occiden­
tal el nombre de Mal! era conocido principalmente
de los estudiosos de la historia africana. Sin embar­
go, los dos territorios que integran la Federaci6n
- Senegal y Sudan - son bien conocidos de todos
nosotros. El hecho de que estos dos territorios se
hayan agrupado en una Federaci6n hace casi 18 me­
ses basta para confirmar la madurez polrtica del
nuevo Mal!. Ambos territorios abarcan una vasta
superficie cuyas perspectivas econ6micas son bri­
llantes, segtin las palabras del representante de
Francia. Cada parte de la Federaci6n aporta su
propia contribuci6n a la economra de un pars que
se extiende desde el litoral del Senegal hasta las
tierras de pastos del interior del Sudan. segt1n aca­
bamos de escuchar, la Federaci6n de Mal! tiene
tambil;n la suerte de poseer una larga y s6lida tra­
dicion cultural e intelectual.

38. Por tanto, hay buenas razones para prever un
brillante porvenir a la Federaci6n en estos momen­
tos ~n que el nuevo Estado inicia su independencia
bajo la direccion de dirigentes tan eminentes como
el Presidente Modibo Keita, el Sr. Ll;opold SMar
Senghor y el Sr. Mamadou Dia. Estoy seguro de que
su condicion de Miembro de las Naciones Unidas y
el apoyo amistoso de Francia y de otros Estados
Miembros seran de gran utilidad a la Federaci6n
para resolver los problemas que el porvenir le
reserva.

39. Para terminar, deseo, en nombre de mi Gobier­
no, acoger con gran satisfacci6n la independencia de
Malf y apoyar la solicitud del Gobierno de la Federa­
cion de Mal! para ser admitida en las Naciones Uni­
das como el octogl;simo quinto Estado Miembro de la
Organizaci6n.

40. Sr. LODGE (Estados Unidos de Aml;rica) (tra­
ducido del ing16s): Los Estados Unidos acogen con
satisfacci6n la solicitud de admisi6n como Miembro
de las Naciones Unidas de un gran nuevo Estado
africano, la Federacion de Mal!. .

41. Mal! afiadira a la lista de Miembros de las Na­
ciones Unidas un nombre antiguo lleno de profunda
significado para los pueblos del Africa occidental
y yel mundo entero. Este nombr_e simboliza el rena­
cimiento de un gran pueblo cuya cultura y riqueza
florecieron brillantemente hace seis siglos.

42. Hoy, Mal! significa algo mlis. Es una nacion,
nacida de la uni6n de dosdinamicos Estados africa­
nos. La aspiraci6n a la unidacl africana se hace rea­
lidad en la Federacion de Mal!. Su Constituci6n
garantiza el pleno ejercicio de las libertades polf­
ticas e individuales. Su capital, Dakar, es el centro
de la reroon mas industrializada del Africa occiden­
tai. La produccion nacional de Mal! ha aumentado
en un 30% eh cuatro anos.

43. La Federacion de Mal! aumentara considera­
blemente la voz de Africa en los consejos de las
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Naciones Unidas. Sus dirigentes son conocidos de
todos nosotros por la amplitud de sus conocimientos
y de su cultura, as! como por la experiencia que
tienen de la direcci6n de 108 asuntos publicos. Per­
sonalmente, he tenido la buena fortuna de conocer a
algunos de elIos en Nueva York y en Dakar en di­
versas ocasiones. Antes, en 1944, vi ya a los heroi­
cos soldados senegaleses combatir en el sur de
Francia. El recuerdo vivo de estos admirables
combatientes permanecera grabado para siempre
en mi memoria. Por todas estas razones, espero
darles de nuevo la bienvenida como colegas en los
trabajos de las Naciones Unidas.

44. La sesi6n de hoy es un motivo m~s para feli­
citar a Francia por la labor satisfactoria que ha
lIevado a cabo. El Ultimo ano, el Gobierno franc~s

decidi6 crear una comunidad de Estados aut6nomos
e independientes. En un discurso pronunciado en
Dakar, el Presidente De Gaulle declaro que los
miembros de esta nueva comunidad que as! 10 desea­
ran podr!an evolucionar" hacia la soberama inter­
nacional "con el apoyo, "la aprobaci6n y la asistencia
de Francia".

45. La solicitud de Mal! para ser admitido como
Miembro de las Naciones Unidas, patrocinada por
Francia, confirma este esp!ritu de cooperaci6n y
amistad.

46. Los Estados Unidos apoyan la solicitud de ad­
misi6n de la Federaci6n de Mal! y votar~n en fayor
del proyecto de resoluci6n presentado por Francia
y T1inez.

[El orador concluye en frances..]

47. Hablando como viejo amigo de Francia que tam­
bi~n sabe algo de Mal! y que ha trabajado con tantos
franceses en muchas empresas, felicito a Francia
y doy a los representantes de Mal! mi m~s calurosa
y amistosa acogida.

48. Sr. CORREA(Ecuador): La delegaci6n del Ecua­
dor apoya el proyecto de resoluci6n presentado por
Francia. y T1inez a fin de que el Consejo de Seguri­
dad recomiende la admisi6n de la Federaci6n de
Mal! alas Naciones Unidas.

49. Permrtaseme en esta oportunidad reiterar una
vez m~s nuestra adhesi6n a aquelIos principios de
la Carta de las Naciones Unidas que son especial­
mente pertlnentes a la admisi6n de nuevos Miembros
a la Organizaci6n: el principio de la libre determi­
naci6n de los pueblos, el de la igualdad juridica de
los Estados y el de la universalidad de las Naciones
Unidas.

50. A grandes pasos, estos tres pincipios est~n do­
minando el panorama pol!tico del continente africano,
continente que, por sus vastas rique?:as naturales y
por la calidad humana de sus pueblos, esM lIamado
a desempenar, al amparo de dichos principios, un
rol significativo en la vida internacional.

51. Nos corresponde hoy extender nuestra mane
amistosa al pueblo y gobierno de la Federaci6n de
Mal!. Los pueblos africanos que en estos d!as emer­
gen a la vida independiente est~n tomando contacto
directo por primera vez con un mundo caracterizado
por la complejidad de los problemaspolfticos y eco­
n6micos. Por suerte, paralelamente a esta comple-

jidad, ha tomado forma 0 va tomando forma cada d!a
m~s definida un sentido de solidaridad internacional
que se va plasmando en programas concretos de
cooperaci6n, que permitir~n a los nuevos Estados
beneficiarse de la experiencia de sus hermanos ma­
yores en la comunidad internacional.

52. La presencia de los nuevos Estados africanos
ha constituido y constituir~, sin duda, una valiosa
inyecci6n de sangre nueva en las Naciones Unidas.
Su incorporaci6n en elIa habd de ser de mutuo be­
neficio para los nuevos participantes as! como tam­
bi~n para los antiguos Miembros.

53. A nombre del Gobierno y pueblo del Ecuador,
hago fervientes votos por que la Federaci6n de Mal!
encuentre en el camino de la independencia la via
hacia los m~s altos niveles de vida para sus pueblos.

54. Para concluir, s~ame permitido felicitar una
vez m~s a Francia por la visi6n que ha demostrado
al prestar su generosa contribuci6n a la vigencia
del principio de la libre determinaci6n de los pue­
bIos. Una vez m~s ha sido muy grato escuchar del
representante de Francia una descripci6n de la obra
de su pars en los ex territorios coloniales que for­
man hoy el nuevo Estado federado cuya admisi6n
examina el Consejo de Seguridad.

55. Sr. WIJEGOONAWARDENA (Ceil~n) (traducido
del ingles): Tengo el honor una vez m~s de participar
en los debates del Consejo sobre el tema de la ad­
mision de un nuevo Miembro en las Naciones Unidas.
Hoy nos toca examinar la solicitud de la Federacion
de Mal!.

56. La delegaci6n de Ceil~n, de conformidad con la
pol!tica de su Gobierno de promover la causa de la
independencia de los pueblos, tiene sumo placer en
apoyar el proyecto de resoluci6n patrocinado por
Francia y Tdnez ante este Consejo, en el cual se re­
comienda a la Asamblea General que la Federacion
de Mal! sea admitida como Estado Miembro de las
Naciones Unidas.

57. La delegacion de Ceil~ se siente efectivamente
complacida de que otro Estado del continente africa­
no ocupe el puesto que le corresponde en las Naciones
Unidas. Expresamos a la Federaci6n de Mal! nues­
tras m~s c~lidas felicitaciones y -mejores deseos.
Tambi~n esperamos con placer poder trabajar es­
trechamente con sus representantes en el seno de
esta Organizacion.

58. La delegaci6n de Ceil~n desearra tambi~napro­
vechar esta oportunidad para felicitar a Francia por
su valiosa labor de encaminar hacia la independencia
a los pueblos que viven en los territorios que hoy
forman la Federaci6n de Mal!.

59. Sr. QUIJANO (Argentina): La delegaci6n argen­
tina desea unir su voz alas expresiones de satisfac­
cion de las delegaciones que nos han precedido en·
el usa de la palabra al examinar la solicitud de ad­
mision como Miembro de las Naciones Unidasque ha
presentado la Federacion de Mal!.

60. Una vez m~s, el Consejo de Seguridad -se ha reu­
nido en este ano 1960 para considerar la admision de
un nuevo Miembro de las Naciones Unidas y, como en
las dos felices occ;;"l':mes que precedieron, se trata



de un pars africano que acaba de nacer a la vida in­
dependiente.

61. Se han venido repitiendo durante los dos tiltimos
alios en esta Organizaci6n numerosas declaraciones
sobre el decisivo inter~s de las Naciones Unidas en
los problemas del Africa, y casos como el que tene­
mos en consideraci6n nos demuestran que ese inter~s

tendrl1 que ir continuamente en aumento ante la pu­
janza y la decisi6n con que los pueblos africanos
buscan la autodeterminaci6n y aspiran a presentarse
con personalidad propia en el concierto de los pafses
soberanos del mundo.

62. Las Naciones Unidas han tenido u:pa parte pre­
ponderante en estos procesos de independencia, con
el aporte positivo de las sabias disposiciones del
Capftulo XI de la Carta y con la continua y construc­
tiva atenci6n que ha prestado desde su creaci6n a
estos problemas por medio de sus 6rganos compe­
tentes. Pero mi delegaci6n quiere sefialar muy es­
pecialmente la actitud decisiva para las felices so­
luciones logradas que han tenido las Potencias
administradoras al deponer con toda .generosidad
sus propios intereses en beneficio de las inquietudes
bullentes y del porvenir polmco de los pueblos de
Africa.

63. En el caso concreto en examen, ha sido la Rep1i­
blica Francesa la Potencia responsable y, con su
proverbial amor a la libertad y la justicia, ha a~~dado

a los pueblos que formaban el Senegal y el. dl1n
franc~s a desarrollar su propio gobierno y a LCili­
tarles, en el momento oportuno, la expresi6n _ la
concreci6n de sus aspiraciones polfiicas. El resultado
ha sido la Federaci6n de. MaU, que une a ml1s de seis
millones de habitantes y que cuenta con todos los
elementos para desarrollar su vida propia.

64. Por otra parte, la forma en que se han. llevado
lasnegociaci.ones entre el Gobierno de Francia y el
de las dos Rep1iblicas ahora federadas permite prever
una estrecha cooperaci6n y un perfecto entendimiento
en el futuro. Vemos en esta actitud de Francia una
reafirmaci6n de su polrtica en ese campo y nos com­
placep:1os en sefialarIo.

65. En conclusion deseo anunciar el apoyo de mi
delegaci6n al proyecto de resolucion presentado por
las delegaciones de Francia y de T1inez recomen­
dando a la Asamblea General la aprobacion de la
solicitud de la Federaci6n de MaU para su admisi6n
ConlO Miembro de las Naciones Unidas y expresar
nU€lstros fervorosos anhelos por la prosperidad y
feiicidad del pl1eblo de la nueva Naci6n.

66. Sr; ORTONA (Italia) (traducido del ingl~s): He
escuchadocon gran inter~s y satisfacci6n el elocuen­
te discurso pronunciado por mi colega franc~s al
presentar elproyecto de resoluci6n ahora ante nos­
otros, en eloual se recomienda a la Asamblea Gene­
r~ qtieelnuevo pars africano,l!'L Federaci6nde Malf,
sea.admitidacomo Miembro de las Naciones Unidas.
Una. vez Iril1s, Africa aparece en nuestro programa
con m()ti~ode otro ca.so relativo a la admision de un

..nuevo •Estado como. Miembro de la. OrgaDizaci6n.

61.Este~lio tuve ya la oportunidad de intervenir en
circuns~anc~a!3igualmente propicias. Esta vez, asis­
tunOS a fa feliz co~clusionde los esfuerzos jUiciosos
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y constantes llevados a cabo por Francia en relaci6n
directa con un pars sometido anteriormente a su
autoridad. Si hemos podido afirmar que Francia ha
desempefiado brillantemente su tarea como admi­
Distrador fiduciario en el caso del Camer1in y de
Togo, ahora tenemos ante nosotros un ejemplo con­
vincente de una evoluci6n satisfactoria debida a una
gesti6n directa y responsable. La admisi6n de la Fe­
deraci6n de MaU como Miembro de las Naciones
Unidas serl1 la coronaci6n de un proceso que, en un
plazo relativamente corto, ha dado una perspectiva
enteramente diferente alas relaciones entre Francia
y sus dependencias.

68. Pero si la nueva polfiica ha tenido ~xito, ello
se ha debido no s6lo al carl1cter justo y mcderno de
los instrumentos utilizados para su aplicaciOn, sino
tambi~n al nuevo enfoque dado al problema extre­
madamente difrcil y complejo que plantean las nece­
sidades del despertar de los pafses africanos que se
independizan.

69. Permftaseme al mismo tiempo expresar la sa­
tisfaccion de mi delegaci6n por el ~xito con que la
Federaci6n de Mal! ha logrado establecer en tan poco
tiempo las bases de su independencia. Conocemos
el gran pasado hist6rico del cual puede hoy enor­
gullecerse la Federacion de Mal!. Hemos escuchado
con sumo inter~s la elocuente exposicion hecha por
el representante de Francia de 108 n<;>tables progre­
sos alcanzados en estos dos pafses federados de
Africa para instituir un gobierno democrl1tico ade­
cuado y promover su crecimiento econ6mico. Tam­
bi~n se nos ha hablado de la intensa vida cultural e
intelectual de la Federaci6n de Malf. Por haber pa­
sado alg1in tiempo en Dakar hace algunos alios, guar­
do un vivo recuerdo del progreso y del desarrollo
ordenado tan evidentes ya entonces en esa impor­
tante ciu.dad de Africa. Considero que los dirigentes
de estos parses deberfan ser felicitados par la cor­
dura y el sentido de la respoL\sabilidad con que han
alcanzado tales objetivos. El progreso y la libertad
mediante la evoluci6n pacffica y el pIeno respeto de
la ley y el orden han sido clarisrmamente los prin­
cipios que les han orientado. Estos hechos son de
buen augurio para ambos parses y justifican ple­
namente su derecho a ser admitidos en las Naciones
Unidas como Federaci6n de Mal!.

70. Quids deba afiadir que, '3.1 acoger entre nosostros
a la Federaci6n de Malf, queremos que sepa que sus
problemas serl1n los nuestros. Queremos que la Fe­
deraci6n de Mal! tenga la seguridad de que encon­
trarl1 en la Organizaci6n de las Naciones Unidas
amistad y comprensi6~, y tambi~n la firme decisi6n
de contribuir a su prosperidad.

71. Por su parte, mi pars tiene una larga, podrfa
decir antigua, tradici6n de amistad con los pueblos
de Africa. Nuestra propia experiencia nos ha per­
mitido conocer los problemas africanos y, sobre
todo, darnos cuenta de la creciente interdependencia
que existe entre nuestros dos continentes. En t~rmi­

nos polfticos y prl1cticos, este conocittliento se tra­
ducirl1 claramente en una cooperaci6n destinada. a
ayudar a 108 nuevos Estados africanos y proseguir
su desarrollo polrtico y social en armonra con sus
tradiciones y cultura propias y sus ambiciones.

bU La
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72. Como conclusion, querrfa de nuevo expresar
la profunda satisfaccion de mi delegacion por este
acontecimiento. Desearfa igualmente expresar a la
Federaci6n de Mal! nuestros votos y felicitaciones
miis sinceros, y me complace declarar que mi dele­
gacion votarii, por supuesto, en favor del proyecto
de resolucion presentado por Francia y Ttinez.

73. Sr. SOBOLEV (Union de Reptiblicas Socialistas
Sovi~ticas) (traducido de la version inglesa del texto
ruso): Por tercera vez este ano, el Consejo de Se­
guridad se retine para examinar la admision de
nuevos Estaqos africanos como Miembros de las
Naciones Unidas. Hoy tenemos ante nosotros la so­
licitud de la Federacion de Mal! para ser admitida
como Miembro de las Naciones Unidas. Se trata en
sf de un acontecimiento del que debemos felicitarnos.

74. El establecimientc, de nuevos Estados indepen­
dientes en Africa es uno de los acontecimientos im­
portantes de nuestro tiempo, pues eS prueba de los
grandes ~xitos alcanzados en la lucha de los pueblos
africanos por liberarse del yugo del colonialismo y
del imperialismo y dar testimonio de la proximidad
inevitable de la fecha en que todo el continente afri­
cano seriilibre.

75. La Union Sovi~tica siente la miis sincera sim­
patfa y la mi1s profunda comprension por los pueblos
que, en diferentes continente's, defienden su libertad
e independencia nacional y se esfuerzan por obtener
su derecho legftimo a decidir sus propios destinos.
Nuestra posicion concuerda enteramente con los pro­
positos y principios fundamentales de la Carta de las
Naciones Unidas, cuya piedra angular es el recono­
cimiento del derecho de los pueblos a una existencia
y a un desarrollo libres e independientes.

76. Guiada por el magno principio de la libre de­
terminacion de los pueblos y respetuosa de las leg!­
timas aspiracio~es nacionales de los senegaleses y
los sudaneses, la Union Sovi~tica anuncio solemne­
mente el 20 de junio de 1960, fecha en que fue pro­
clamada la independencia de la Federacion de Malf,
que reconocra a la Federacion como Estado inde­
pendiente y que estaba dispuesta a establecer rela­
ciones diplomiiticas con ella. Por tanto, es natural
que la Union Sovi~tica apoye la solicitud del Gobiel'no
de la Federacion <:le Mal! para ser admitida como
Miembro de las Naciones Unidas y vote en favor
del proyecto de resolucion presentado por las dele-

: gaciones de Francia y Ttinez, en el cual se recomienda
a la Asamblea General que la Federacion de Malf
sea admitida como Estado Miembro de las Naciones
Unidas.

77. El pueblo sovi~tico acoge con sincera satisfac­
ci6n el nacimiento de un nuevo Estado independiente
en Africa y desea cordialmente al pueblo de Malf
tooa clase de ~xitos en la labor de consolidar su
independencia y democracia y de asegurar su futura
prosperidad. La delegacion sovi~tica estii segura de
que la Federacion de Mal! prestara una valiosa con­
tribuci6n alas· actividades de las Naciones Unidas
y coadyuvad al mantenimiento de la paz y la segu­
ridad internaciQnales.

78. Sr. LEWANDOWSKI (Polonia) (traducido del in­
gl~s): El Consejo de Seguridad se retine hoy en cir­
cunstancias solemnes y felices para examinar la

solicitud presentada por un nuevo Estado africano
independiente para ser admitido como Miembro de
las Naciones Unidas. Cabrra perfectamente esperar
que tengamos miis reuniones de este tipo antes de que
termine 1960, pues en este ano, que algunos han
denominado tan acertadamente "el ano de Africa",
se estii desarrollando una fase importante de la lucha
de los pueblos africanos por su independencia y so­
beranfa, primera etapa del proceso que les liberarii
de las tiltimas cadenas del colonialismo. Estii proxi­
mo el dra en que todas las naciones y los pueblos de
Africa podriin disfrutar de plena libertad y entrariin
a formar parte de nuestra Organizacion como Esta­
dos independientes. Estamos profundamente conven­
cidos de que no existe fuerza alguna que pueda detener
esta evolucion hacia la libertad y la independencia y
de que el princi'pio de la libre determinaci6n esta­
blecido en la Carta de las Naciones Unidas serii
aplicado pese a todos los obstiiculos y dificultades
actuales 0 futuros.

79. Consideramos que nuestro deber es ayudar a los
nuevos parses en sus primeros pasos como naciones
independientes y contribuir a consolidar su fuerza
creciente. Polonia, por ser un pafs que sabe por ex­
periencia 10 que significa la opresion extranjera y
que, miis de una vez en el curso de Sll historia, ha
luchado por la libertad bajo banderas que llevaban
inscritas por divisa: "por vuestra libertad y la
nuestra", da una cordial bienvenida a todos los paf­
ses que surgen del sistema colonial.

80. Al votar en anteriores sesiones del Consejo de
Seguridad en favor de la admision del Camertin y
Togo como Miembros de las Naciones Unidas, expre­
samos nuestra sincera esperanza de que en breve
plazo otros parses africanos se independizasen y
entrasen a formar parte de la familia, cada dra miis
numerosa, de las Naciones Unidas. Por tanto, aco­
gemos con profunda y sincera satisfaccion la soli­
citud hecha por la Federaci6n de Mal!.

81. En nombre del Gobierno y del pueblo de Polonia,
desearfa aprovechar esta oportunidad para expresar
a la Federacion de Mali, a su Gobierno y a su pueblo
nuestras miis calurosas felicitaciones y nuestros
mejores votos de ~xito. Al mismo tiempo, estamos
seguros de que entre Polonia y la Federaci6n de
Mal! se estableceriin relaciones amistosas que 00­
neficiariin a ambos parses, as! como a los intereses
de la cooperacion y el entendimiento internacionales.

82. Con este espfr.itu, la delegacion de Polonia apo­
yarii el p.coyecto de resoluci6n presentado por Fran­
cia y Tunez, en el cual se recomienda a la Asamblea
General que la Federacion de Mal! sea admitida como
Miembro de las Naciones Unidas.

83. El PRESIDENTE (traducido del ingl~s): Tomar~

ahora la palabra en mi caUdad de representante de
CHINA.

84. Mi delegacion esti1 dispuesta a apoyar la solici­
tud de la Federacion de Mal! para ser aclmitida como
Miembro de las Naciones Unidas. Mi Gobierno ha
reconocido ya oficialmente a la Federacion como
nacion soberana e independiente. Nuestros Gobiernos
han establecido relaciones diplomiiticas. Por tanto,
tendr~ sumo placer en votar en favor del proyecto
de resolucion patrocinado por Francia y Ttinez. Al



vQtar por el proyecto de resoluci6n, deseo exprElsar
al pueblo y al Gobierno de la Federaci6n los mejores
votos de mi pars por el progreso y la prosperidad
futuros de Mal!.

85. La labor de Francia entre los pueblos que ahora
constituyen la Federaci6n de Malr fue comenzada hace
tres siglos por un granfrancl!is: el Cardenal Richelieu.
Dicha labor se ve hoy coronada gracias a otro gran
francl!is: el General De Gaulle. Deseo aprovechar
esta oportunidad para felicitar a Francia por su
participacion en la consecuci6n de la independencia
de Malf.

86. En uso de mis atribuciones como PRESIDENTE,
someto ahora a -votaci6n el proyecto de resoluci6n
presentado por Francia y T1inez [S/4350].

El proyecto de resolucion queda adoptado por una­
nimidad.

87. El PRESIDENTE (traducido del ingll!is): Deseo
consultar a los m.iembros del Consejo sobre la fija­
cion de una fecha para otra sesion en la que debe­
remos examinar la solicitud de admision de la Re­
publica Malgache. Se me ha informado que algunas
delegaciones desean celebrar esa sesi6n 10 ml1s pron­
to posible. Tambil!in se me ha comunicado que las
delegaciones de Aml!irica Latina tienen que participar
esta tarde y mafiana en sesiones muy importantes de
la Comision Econ6mica para Aml!irica Latina.

88. A fin de conciliar los deseos de todos los miem­
bros del Consejo, rogarfa que alguien hiciese una
sugerencia al respecto. lPuedo preguntar a nuestras
colegas de Am~rica Latina si podrfamos reunirnos
mafiana por la tarde?

89. Sr. CORREA (Ecuador): Si hubiera alguna raz6n
fundamental para reunirnos maiiana, mi delegaci6n
se allanarfa a ello, pero serfa ml1s conveniente para
nosotros que fuese en la mafiana del dfa jueves 30.

90. Sr. BARCO (Estados Unidos de Aml!irica) (tra­
ducido del ingll!is): Me pregunto si no convendrra al
representante del Ecuador que nos reunil!isemos ma­
fiana a una hora avanzada de la tarde, por ejemplo,
alas 16 horas.

91. Sr. CORREA (Ecuador): Debo confesar que para
nosotros serfa igualmente inconveniente alas tres
o alas cuatro pero, desde luego, tiene que verse la
conveniencia de todos los miembros del Consejo;
de tal modo que dejo enteramente librada la decision
a la Presidencia y a la mayorfa del Consejo.

92. El PRESIDENTE (traducido del ingMs): Deseo
agradecer al representante del Ecuador su gran cor­
tesra~ En estas condiciones, propongo que el Consejo
se re1ina mafiana por la tarde alas 15 horas.

Asiqueda acordado.

Se levanta la sesion alas 12.40 horas.
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